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ΣΗΜΕΙΑ «Α» 
 

1. Κανονισµός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου σχετικά µε την 
τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1083/2006 του Συµβουλίου περί καθορισµού 
γενικών διατάξεων για το Ευρωπαϊκό Ταµείο Περιφερειακής Ανάπτυξης, το Ευρωπαϊκό 
Κοινωνικό Ταµείο και το Ταµείο Συνοχής όσον αφορά την απλοποίηση ορισµένων 
απαιτήσεων, καθώς και όσον αφορά ορισµένες διατάξεις σχετικά µε τη δηµοσιονοµική 
διαχείριση 

PE-CONS 9/10 FSTR 22 FC 6 REGIO 29 SOC 248 CADREFIN 26 

CODEC 278 

 + REV 1 (lt) 

 + REV 2 (fi) 

 

 Το Συµβούλιο ενέκρινε της τροπολογίες που περιέχονται στη γνώµη του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και εξέδωσε την προτεινόµενη πράξη τροποποιηµένη αναλόγως, σύµφωνα µε 

το άρθρο 294 παράγραφος 4 της Συνθήκης για τη Λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Οι 

αντιπροσωπίες της Τσεχικής ∆ηµοκρατίας, της Μάλτας, της Πολωνίας, της Σλοβενίας, της 

Σλοβακίας και του Ηνωµένου Βασιλείου απείχαν. (Νοµική βάση: Άρθρο 177 της Συνθήκης 

για τη Λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης) 

 
∆ήλωση της Κύπρου, της Τσεχικής ∆ηµοκρατίας, της Ουγγαρίας, της Λιθουανίας, της 
Πολωνίας, της Σλοβακικής ∆ηµοκρατίας και της Σλοβενίας 

 
«Τα προαναφερόµενα κράτη µέλη αναγνωρίζουν τη συµβολή των µέσων της πολιτική 
συνοχής στην προαγωγή της ενεργειακής απόδοσης και της χρήσης ανανεώσιµων πηγών 
ενέργειας. Ταυτόχρονα, αποδίδουν µεγάλη σηµασία της θετικές οικονοµικές επιπτώσεις των 
εν λόγω µέτρων στη συνολική ζήτηση, σύµφωνα µε το Ευρωπαϊκό Σχέδιο Ανάκαµψης. 

 
Ως εκ τούτου, τα προαναφερόµενα κράτη µέλη υποστηρίζουν την πρόταση της Επιτροπής να 
καταστεί δυνατή η θέσπιση ειδικών µέσων χρηµατοοικονοµικής τεχνικής υπέρ των εν λόγω 
δράσεων. 

 
Επειδή κατά την περίοδο 2007-2013 το Ταµείο Συνοχής µπορεί της να συµβάλει στη θέσπιση 
µέτρων στον τοµέα της ενεργειακής απόδοσης και των ανανεώσιµων πηγών ενέργειας και όχι 
µόνο µέσω επενδύσεων υποδοµής µεγάλης κλίµακας, τα προαναφερόµενα κράτη µέλη 
αντιτίθενται στον περιορισµό της χρήσης των µέσων χρηµατοοικονοµικής τεχνικής στα 
διαρθρωτικά ταµεία. 

 
Σηµειωτέον ότι, βάσει των ισχυόντων κανονισµών, δεν υπάρχουν βάσιµοι λόγοι για της 
οποίους το Ταµείο Συνοχής δεν πρέπει να χρησιµοποιεί και µέσα χρηµατοοικονοµικής 
τεχνικής για ένα στόχο στον οποίο ήδη συµβάλλει. Πέραν αυτού, ο περιορισµός είναι άδικος 
για χώρες της οποίες τα µέτρα ενεργειακής απόδοσης χρηµατοδοτούνται κυρίως από το 
Ταµείο Συνοχής και όχι από το Ευρωπαϊκό Ταµείο Περιφερειακής Ανάπτυξης (ΕΤΠΑ), 
πράγµα το οποίο δεν µπορεί πλέον να διορθωθεί κατά το παρόν στάδιο των 
διαπραγµατεύσεων για το Εθνικό Στρατηγικό Πλαίσιο Αναφοράς (ΕΣΠΑ). 

 
Σηµαντικοί πόροι από το Ταµείο Συνοχής θα µπορούσαν της να διατεθούν για τη 
διευκόλυνση της χρηµατοδότησης δράσεων του συγκεκριµένου τοµέα µε γνώµονα το µέλλον, 
ενισχύοντας, κατ’ αυτόν τον τρόπο τη συµβολή των µέσων της πολιτικής συνοχής στην 
ανάκαµψη των περιφερειακών και εθνικών οικονοµιών σύµφωνα µε της µακροπρόθεσµους 
στόχους της Κοινότητας.» 
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∆ήλωση της Τσεχικής ∆ηµοκρατίας, της Πολωνίας και της Σλοβακικής ∆ηµοκρατίας 
 

 «1. Η πολιτική συνοχής είναι µακροπρόθεσµη αναπτυξιακή πολιτική. Η εφαρµογή 

βραχυπρόθεσµων κριτηρίων τα οποία φερ’ ειπείν απεικονίζουν την ετήσια µεταβολή 

του ΑΕγχΠ και τη σηµερινή δηµοσιονοµική κατάσταση υπονοµεύει σε µεγάλο βαθµό 

το µακροπρόθεσµο, αντικυκλικό και διαρθρωτικό προσανατολισµό της εν λόγω 

πολιτικής. Θεωρούµε ότι τα µέσα της θα πρέπει να χρησιµοποιούνται πρωτίστως για 

την επίτευξη των στόχων της. 

 

 2. Η σηµερινή χρηµατοπιστωτική και οικονοµική κρίση επηρεάζει την οικονοµία των 

κρατών µελών και την ικανότητά της να συµµετέχουν στην πολιτική συνοχής µε 

πολλούς και διάφορους τρόπους – σε ορισµένες περιπτώσεις δε, οι αρνητικές συνέπειές 

της ενδέχεται να αποκαλυφθούν πλήρως µόνο αργότερα στο µέλλον. 

 

 3. Η αρχική πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής όσον αφορά της προκαταβολές και της 

αναλήψεις υποχρεώσεων για το 2007 περιελάµβανε κατάλληλες λύσεις όσον αφορά την 

κατάσταση των κρατών µελών και της µακροπρόθεσµους στόχους της πολιτικής 

συνοχής. Αρκετά κράτη µέλη αναλαµβάνουν συνεχώς περισσότερες υποχρεώσεις και, 

ως εκ τούτου, κάθε έτος οφείλουν να εξασφαλίζουν ολοένα και περισσότερους εθνικούς 

πόρους για τη συγχρηµατοδότηση κατά τα επόµενα κρίσιµα έτη. 

 

 4. Η επικέντρωση της µακροπρόθεσµους στρατηγικούς στόχους εξακολουθεί να έχει 

ουσιώδη σηµασία για την πολιτική συνοχής και δεν θα πρέπει να τίθεται σε κίνδυνο µε 

άµεσες και βραχυπρόθεσµες δράσεις που περιορίζονται σε λίγα µόνο κράτη µέλη. 

Φρονούµε ότι το οικονοµικό τµήµα της δέσµης ρυθµιστικών µέτρων που προτείνεται 

επί του παρόντος δεν παρέχει απολύτως κατάλληλες λύσεις στα προβλήµατα τα οποία 

ορισµένα κράτη µέλη θα κληθούν να αντιµετωπίσουν το 2013 λόγω της παράλληλης 

εκτέλεσης των κανόνων N+3 και N+2. 

 

 5. Όλα τα υπογράφοντα κράτη µέλη δηλώνουν της ότι οι σηµερινές τροποποιήσεις δεν 

προδικάζουν το αποτέλεσµα οιασδήποτε µελλοντικής συζήτησης σχετικά µε την 

απλούστευση της εφαρµογής της πολιτικής συνοχής.» 

 

 

2. Πρόταση οδηγίας του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου περί προστασίας 
των ζώων που χρησιµοποιούνται για επιστηµονικούς σκοπούς  
- Έγκριση 

α) της θέσης του Συµβουλίου 

β) του σκεπτικού του Συµβουλίου 

6106/10 AGRILEG 9 VETER 2 ENV 63 RECH 39 CODEC 88 

+ ADD 1 

9968/10 CODEC 453 AGRILEG 60 VETER 18 ENV 311 RECH 192 

+ ADD 1 

 

Το Συµβούλιο ενέκρινε τη θέση του σε πρώτη ανάγνωση, σύµφωνα µε το άρθρο 294 

παράγραφος 5 της ΣΛΕΕ (Νοµική βάση: άρθρο 114 της ΣΛΕΕ), ενώ οι αντιπροσωπίες της 

Ελλάδας και του Ηνωµένου Βασιλείου απείχαν. 
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∆ήλωση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συµβουλίου και της Επιτροπής σχετικά µε 
το άρθρο 290 της ΣΛΕΕ 

 

«Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, το Συµβούλιο και η Επιτροπή δηλώνουν ότι οι διατάξεις του 

παρόντος κανονισµού δεν θίγουν οιαδήποτε µελλοντική θέση των θεσµικών οργάνων όσον 

αφορά την εφαρµογή του άρθρου 290 της ΣΛΕΕ ή µεµονωµένες νοµοθετικές πράξεις που 

περιέχουν τέτοιου τύπου διατάξεις.» 

 

 

∆ήλωση του Συµβουλίου 
 

«Το Συµβούλιο υπενθυµίζει τη δήλωσή του της 15ης ∆εκεµβρίου 2009 σχετικά µε την 

ανακοίνωση της Επιτροπής της 9ης ∆εκεµβρίου 2009 όσον αφορά την εφαρµογή του 

άρθρου 290 της συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης.» 

 

 

∆ήλωση των Κάτω Χωρών ως της την επιφύλαξη για τη χρήση πρωτευόντων πλην του 
ανθρώπου 

 

«Οι Κάτω Χώρες θα ήθελαν να ευχαριστήσουν την Προεδρία και της προκατόχους της για 

της προσπάθειές της όσον αφορά το συγκεκριµένο φάκελο. 

Οι Κάτω Χώρες εκφράζουν τη λύπη της για το γεγονός ότι το κείµενο προβλέπει παρέκκλιση 

επιτρέποντας τη χρήση πρωτευόντων πλην του ανθρώπου στην έρευνα για ανθρώπους για 

σκοπούς της από την πρόληψη και τη θεραπεία σοβαρών νόσων. 

Ωστόσο, οι Κάτω Χώρες θεωρούν ότι η πρόταση συνιστά βελτίωση για την ευζωία των 

πειραµατόζωων στην ΕΕ και συµβολή για ισότιµες συνθήκες επιστηµονικής έρευνας. 

Κατά συνέπεια, οι Κάτω Χώρες µπορούν να συµφωνήσουν µε το παρόν κείµενο.» 

 

 

 

3. Πρόταση κανονισµού του Συµβουλίου για την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 
1104/2008 και πρόταση κανονισµού του Συµβουλίου για την τροποποίηση της απόφασης 
2008/839/∆ΕΥ σχετικά µε τη µετάβαση από το Σύστηµα Πληροφοριών Σένγκεν (SIS 1+) 
στο Σύστηµα Πληροφοριών Σένγκεν δεύτερης γενιάς (SIS II) 

9920/10 SIRIS 82 SCHENGEN 41 COMIX 371 

9925/10 SIRIS 83 SCHENGEN 42 COMIX 372 

10125/10 SIRIS 86 SCHENGEN 43 COMIX 389 

 

 Το Συµβούλιο εξέδωσε της ανωτέρω κανονισµούς της περιέχονται στα έγγραφα 9920/10 

SIRIS 82 SCHENGEN 41 COMIX 371 + COR 1 (fr) και 9925/10 SIRIS 83 SCHENGEN 42 

COMIX 372 + COR 1 + COR 2 (fr) (Νοµική βάση: άρθρο 74 της ΣΛΕΕ). 

_______ 
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ΣΗΜΕΙΑ ΤΗΣ ΗΜΕΡΗΣΙΑΣ ∆ΙΑΤΑΞΗΣ 
 

3. Πρόταση οδηγίας του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου για την πρόληψη 
και την καταπολέµηση της εµπορίας ανθρώπων, καθώς και για την προστασία των 
θυµάτων, µε την οποία καταργείται η απόφαση-πλαίσιο 2002/629/∆ΕΥ 

 - Γενική προσέγγιση  

   10330/10 DROIPEN 56 MIGR 55 CODEC 491 

 

 Τα αποτελέσµατα των εργασιών περιέχονται στο έγγραφο 10845/10 DROIPEN 63 MIGR 60 

CODEC 541. 

 

4. Πρωτοβουλία του Βασιλείου του Βελγίου, της Οµοσπονδιακής ∆ηµοκρατίας της 
Γερµανίας, της ∆ηµοκρατίας της Εσθονίας, του Βασιλείου της Ισπανίας, της Γαλλικής 
∆ηµοκρατίας, της Ιταλικής ∆ηµοκρατίας, του Μεγάλου ∆ουκάτου του Λουξεµβούργου, 
της ∆ηµοκρατίας της Ουγγαρίας, της ∆ηµοκρατίας της Αυστρίας, της ∆ηµοκρατίας της 
Πορτογαλίας, της Ρουµανίας, της ∆ηµοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της 
Σουηδίας για οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου σχετικά µε τα 
δικαιώµατα διερµηνείας και µετάφρασης κατά της ποινικές διαδικασίες 
- Ενηµέρωση από την Προεδρία σχετικά µε της διαπραγµατεύσεις µε το Ευρωπαϊκό 

Κοινοβούλιο και την Επιτροπή  

   10420/10 DROIPEN 58 COPEN 128 CODEC 501 

 

 Το Συµβούλιο ενηµερώθηκε από την Προεδρία σχετικά µε τα αποτελέσµατα των 

διαπραγµατεύσεων µε το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και την Επιτροπή επί του σχεδίου οδηγίας. 

Το Συµβούλιο δέχθηκε µε ικανοποίηση την επιτευχθείσα συµφωνία, που περιέχεται στο 

10420/10. Η δήλωση που περιέχεται στο 10574/10 θα καταχωρηθεί στα πρακτικά της 

συνόδου του Συµβουλίου κατά την οποία θα εκδοθεί τελικά η οδηγία.  

 

5. Πρωτοβουλία του Βασιλείου του Βελγίου, της ∆ηµοκρατίας της Βουλγαρίας, του 
Βασιλείου της Ισπανίας, της ∆ηµοκρατίας της Εσθονίας, της Γαλλικής ∆ηµοκρατίας, 
της ∆ηµοκρατίας της Ουγγαρίας, της Ιταλικής ∆ηµοκρατίας, της ∆ηµοκρατίας της 
Πολωνίας, της ∆ηµοκρατίας της Πορτογαλίας, της Ρουµανίας, της ∆ηµοκρατίας της 
Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας για οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συµβουλίου σχετικά µε την ευρωπαϊκή εντολή προστασίας 

 - Γενική προσέγγιση  

   10384/10 COPEN 127 CODEC 498 

 

 Μετά από µακρά συζήτηση, η Προεδρία κατέληξε στο συµπέρασµα ότι υπάρχουν ικανοί 

λόγοι για το Συµβούλιο να συνεχίσει της συζητήσεις µε το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο µε σκοπό 

να καταλήξουν σε συµφωνία ως της το κείµενο του σχεδίου οδηγίας. Η Προεδρία επεσήµανε 

ότι, κατά την προσεχή του σύνοδο, τον Οκτώβριο του 2010, το Συµβούλιο θα πρέπει να 

αξιολογήσει τη θέση του Ηνωµένου Βασιλείου, µετά την παρέλευση ευλόγου χρονικού 

διαστήµατος της προβλέπεται στο άρθρο 3, παράγραφος 2 του Πρωτοκόλλου αριθ. 21 της 

Συνθήκης.  
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6. Πρόταση απόφασης του Συµβουλίου για την έγκριση ενισχυµένης συνεργασίας στον 
τοµέα του δικαίου που είναι εφαρµοστέο στο διαζύγιο και τον δικαστικό χωρισµό  

 - Πολιτική συµφωνία 

 - Αίτηµα του Συµβουλίου για την έγκριση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

   9898/10 JUSTCIV 100 JAI 441 

   9142/08 JUR 191 JUSTCIV 93 

   10288/10 JUSTCIV 110 JAI 485 

   10172/10 JUR 240 JUSTCIV 108 JAI 468 

    + COR 1 

 

 Το Συµβούλιο  

α) σηµείωσε τη δήλωση όπως Επιτροπής όπως περιέχεται στο Παράρτηµα 1,  

β) διαπίστωσε πολιτική συµφωνία ως προς το κείµενο της προτεινόµενης απόφασης, όπως 

περιέχεται στο έγγραφο 9898/2/10 REV 2 JUSTCIV 100 JAI 441, υπό την προϋπόθεση 

ότι θα συναινέσει το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, και 

γ) αποφάσισε να διαβιβάσει στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο το σχέδιο κειµένου της 

απόφασης όπως περιλαµβάνεται στο έγγραφο 9898/2/10 REV 2 JUSTCIV 100 JAI 441 

για να λάβει τη συναίνεση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σύµφωνα µε το άρθρο 329, 

παράγραφος 1 της ΣΛΕΕ. 

  

 
7. Πρόταση κανονισµού του Συµβουλίου για την εφαρµογή της ενισχυµένης συνεργασίας 

στον τοµέα του δικαίου που είναι εφαρµοστέο στο διαζύγιο και τον δικαστικό χωρισµό  
 - Γενικός προσανατολισµός όσον αφορά τα βασικά στοιχεία 

   10153/10 JUSTCIV 106 JAI 464 

    + COR 1 

   10154/10 JUSTCIV 107 JAI 465 

 

 Το Συµβούλιο  

α) κατέληξε σε γενικό προσανατολισµό όσον αφορά τα βασικά στοιχεία του 

κειµένου, όπως περιέχεται στο έγγρ. 10153/10 JUSTCIV 106 JAI 464, µεταξύ 

των κρατών µελών που συµµετέχουν στην ενισχυµένη συνεργασία
1
, και 

β) συµφώνησε ότι ορισµένα τεχνικά σηµεία χρήζουν περαιτέρω εξέτασης. 

                                                 
1
 Κατά τα οριζόµενα στο έγγραφο 9898/10 JUSTCIV 96 JAI 427. 
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8. Κανονισµός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου σχετικά µε τη διεθνή 
δικαιοδοσία, το εφαρµοστέο δίκαιο, την αναγνώριση και εκτέλεση αποφάσεων και 
δηµόσιων εγγράφων στον τοµέα της κληρονοµικής διαδοχής και την καθιέρωση 
ευρωπαϊκού κληρονοµητηρίου  

 - Πολιτικοί προσανατολισµοί για τις µελλοντικές εργασίες 

   9703/1/10 REV 1 JUSTCIV 94 CODEC 425 

    + REV 2 (de) 

    + REV 3 (lv) 

 

 Το Συµβούλιο ενέκρινε τις κατευθυντήριες γραµµές που περιέχονται στο έγγρ. 9703/1/10 

REV 1 JUSTCIV 94 CODEC 425 ως πολιτικούς προσανατολισµούς για τις µελλοντικές 

εργασίες επί του προτεινόµενου κανονισµού. 

 

  

9. ∆ιάφορα 
- Πρόταση οδηγίας του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου για την 

καταπολέµηση της σεξουαλικής κακοποίησης, της σεξουαλικής εκµετάλλευσης 
παιδιών και της παιδικής πορνογραφίας, µε την οποία καταργείται η απόφαση - 
πλαίσιο 2004/68/∆ΕΥ 
- Πρόοδος των εργασιών (Έκθεση της Προεδρίας) 

   10335/1/10 REV 1 DROIPEN 57 JAI 493 CODEC 493 
 

 Το Συµβούλιο σηµείωσε την πρόοδο των εργασιών για το φάκελο αυτό µε βάση το έγγραφο 

10335/10 REV 1 DROIPEN 57 JAI 493 CODEC 493. 

 

 

17. Σχέδιο συµπερασµάτων του Συµβουλίου σχετικά µε τους ασυνόδευτους ανήλικους 
(∆ηµόσια συζήτηση σύµφωνα µε το άρθρο 8, παράγραφος 2, του εσωτερικού κανονισµού 

του Συµβουλίου) 
   9824/10 ASIM 62 

 

 Το Συµβούλιο ενέκρινε συµπεράσµατα σχετικά µε τους ασυνόδευτους ανήλικους, όπως 

περιέχονται στο έγγραφο 10669/10 ASIM 71. 

 

================= 

 

 


